ZMLUVA O POSKYTOVA’Ni KONZULTACNYCH
A PORADENSKYCH SLUZIEB

medzi:

1. System Capital Management, s.r.o.
Werferova 6 040 01 KosSice - mestska ¢ast’ Juh
zapisany v Obchodnom registri OS Kosice I, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 48509/V
ICO: 52976033
DIC: 2121210894
zastipend Mgr. Matej Starjak, PhD., konatel’ spolo¢nosti

(d’alej len ,,Poskytovatel)

2. Obec Dubravka
Obecny trad Dubravka, Dubravka 88, 072 15 Budkovce
ICO: 00325112
DIC: 2020738775
zastiipend Ing. Stanislav Bajuzik, starosta obce

(d’alej len ,,Objednavatel™)

Zmluva o poskytovani konzultacnych a poradenskych sluzieb



Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1. Objednavatel’ ma zaujem o sluzby v oblasti ¢innosti podnikatel'skych, organiza¢nych a
ekonomickych poradcov, poradenskych a konzultaénych sluzieb v oblasti verejnej
spravy, projektového manazérstva a verejného obstaravania.

2. Poskytovatel disponuje potrebnymi kapacitami, znalostami a skiisenostami,
potrebnymi pre riadnu realizaciu sluzieb Objednavatelom.

Clanok 2
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavézok Poskytovatel'a poskytnit’ Objednavatel'ovi, v stlade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, konzulta¢né a poradenské sluzby v oblasti verejnej spravy
a projektového manazérstva a zdvdzok Objednavatela poskytnit’ Poskytovatelovi pri
plneni jeho zavdazku vcas ariadne vSetku potrebni sucinnost, zaobstarat’ potrebné
podklady ainformécie a zaplatit Poskytovatelovi odplatu vsulade s prislusSnymi
ustanoveniami tejto Zmluvy.

Clanok 3
Obsah konzulta¢nych a poradenskych sluzieb

1. Konzulta¢né a poradenské sluzby v zmysle tejto Zmluvy zahfnaju:

a) zabezpecenie procesov verejného obstaravania a prieskumu trhu,
b) poradenské sluzby v oblasti verenej spravy a projektového manazérstva,

2. Objednavatel’ je povinny predkladat’” Poskytovatelovi prislusné podklady a informacie
bez zbytocného odkladu na =zdklade pokynu Poskytovatela, predlozeného
Objednévatel'ovi pisomnou formou, resp. formou e-mailu.

3. Jednotlivé podklady a informdacie (okrem ustnych informacii operativneho charakteru)
budu Poskytovatel'ovi Objedndvatelom predkladané oproti podpisu prisluSného
preberacieho protokolu, obsahujiiceho zoznam predkladanych podkladov a informécii.

4. Poskytovatel’ zodpoveda za vCasné a kvalitné poskytnutie sluzieb podla ¢lanku 3, ods. 1
tejto Zmluvy. Strany berli na vedomie, Ze Poskytovatel vSak Ziadnym sposobom
nezodpoveda za pripadné neplnenie zadvizkov Objednavatela vo¢i Riadiacemu organu,
alebo voc¢i inym pravnickym a fyzickym osobam v ramci realizacie Projektu, ani za
pripadné¢ omeskania, komplikécie, nezdary, alebo za pripadné sankcie zo strany
Riadiaceho orgdnu alebo iného organu verejnej moci, ktoré boli sposobené
neposkytnutim potrebnej stcinnosti zo strany Objednavatel’a, resp. ktoré Poskytovatel
nezavinil.

Clanok 4
Zmluvna odplata a naklady

1. Za poskytovanie konzultacnych a poradenskych sluzieb v zmysle tejto Zmluvy uhradi
Objednévatel’ Poskytovatel'ovi mesaénii odplatu vo vyske 70,- EUR, (slovom jednosto
eur).
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2. Poskytovatel' vystavi faktru Objednavatelovi najneskor do 10. dia v mesiaci za
predchadzajiice obdobie — kvartal v uvedenej vyske a s rozpisom vykonanych sluzieb.
Kazda vystavena faktira mé splatnost’ 10 dni od jej vystavenia.

Clanok 5
Milcanlivost’

1. Strany tymto ber na vedomie, ze su povinné zachovavat mlcanlivost’ o vSetkych a
akychkol'vek dovernych informacidch druhej zmluvnej strany, ktoré tdto zmluvné strana
povazuje za obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zdk. ¢. 513/1991 Zb.,
Obchodného zakonnika, v zneni neskorSich predpisov a ktoré sa stanu strandm zndme pri
plneni predmetu tejto Zmluvy. Povinnost’ mlc¢anlivosti ostdva platna a uc¢inna aj po zaniku
tejto Zmluvy.

2. Za obchodné tajomstvo sa pritom povazuju najmi akékol'vek informécie tykajlice sa
vedenia UcCtovnictva druhej zmluvnej strany, nékladov, vynosov, obratu, zisku,
obchodnych partnerov, rozvojovych zamerov a podnikatel'skych planov, spdsobu
zabezpeCenia ochrany majetku, technickych, technologickych, organizacnych a inych
skutocnosti a poznatkov, ako aj ostatnych skutocnosti tvoriacich know-how.

3. Strany bert na vedomie, Ze porusenie povinnosti mlcanlivosti zakladd pravo druhej
zmluvnej strany na nahradu prislusnej Skody.

4. Nakol'ko Objednavatel’ je verejnopravnym subjektom Uzemnej samospravy, povinnost
mlcanlivosti Poskytovatel'a sa nevztahuje na verejne pristupné skuto€nosti a informacie,
tykajace sa Objednavatel’a.

Clanok 6
Spolo¢né ustanovenia

1. Poskytovatel' sa zavdzuje pri plneni predmetu tejto Zmluvy vynaloZit’ vSetku potrebnu
snahu za ucelom ¢o najkvalitnejSej a v€asne] pripravy vSetkych materialov a vykonania
potrebnych tkonov, a zavézuje sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy postupovat’ v stilade
s jemu zndmymi zaujmami Objednévatel’a.

2. Tato Zmluva nezaklada pre Poskytovatel'a poverenie ani splnomocnenie na vykonanie
pravnych ukonov v mene Objednévatel’a.

3. Poskytovatel' je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade, Ze Objednavatel’ je
v omeskani s thradou odplaty alebo ndhrady ndkladov v zmysle €l. 4. tejto Zmluvy o viac
ako 10 dni. Narok na uhradu prislusnej zmluvnej odplaty a prislusnych urokov
z omesSkania, uréenych v zmysle § 369 ods. 1 Obchodného zdkonnika, nie je tymto
dotknuty. Urok z omeskania sa stava splatnym diiom vzniku omeskania.

4. Tato zmluva je uzavreta na dobu neurcitu. Obe zmluvné strany st opravnené tuto zmluvu
kedykol'vek vypovedat’ aj bez uvedenia dovodu, s vypovednou lehotou 2 mesiace, ktora
zacina plynut’ prvym dilom mesiaca nasledujiiceho po mesiaci doru€enia vypovede druhej
zmluvnej strane.
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Clanok 7
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom pre
obe zmluvné strany, pricom kazdy rovnopis sa povazuje za original.

Otazky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Strany tymto potvrdzuju, ze tato zmluva predstavuje ich Gplntt dohodu ohl'adne celého jej
predmetu a nahradza vSetky predchadzajiice pisomné ¢i tstne dojednania.

V pripade, Ze ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, nei¢innym alebo
nevykonatelnym, nebude mat tato skuto¢nost’ za nésledok neplatnost, netcinnost’ alebo
nevykonatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, priCom strany sa zavidzuju prisluSné
ustanovenie nahradit’ novym, platnym, u¢innym a vykonatelnym ustanovenim, ktoré sa
svojim vyznamom a obsahom bude o najviac priblizovat’ nahrddzanému ustanoveniu.

Zmluva nadobuda platnost dnom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucéinnost
nasledujuci den po jej zverejneni.

Strany tymto prehlasuju, Ze si tato Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli, je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, na dokaz coho pripdjajii svoje
podpisy

V KosSiciach, dna 1. 9. 2021 V Dubravke, dna 1. 9. 2021
System Capital Management, s.r.o. Obec Dubravka
Mgr. Matej Starjak, PhD., konatel Ing. Stanislav Bajuzik, starosta
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